
Verarbeitung ge6tzter Schi lder

Bitte beachten ! Um eine gute Montage der beiliegenden Atzschilder zu erzielen, bitten wir folgendes zu beachten:
lm Liefezustand ist die geatzte Schildoberfldche vollstdndig lackiert. Um die Metallbuchstaben- und Ziffern sichtbar zu machen, muB die

Lackierung aufder Buchstaben- und Ziffernoberfldche entferntwerden. Dazu wiefolgtvorgehen:

1. Ohne sie aus dem Atzrahmen zu entfernen, die Schilder mit ihrer Riickseite auf eine harte und vtillig ebene 0berfldche legen.

2. Mit dem RgCg-Rubber (Art.-Nr. 10002), mit einem scharfen Messer mit gerader Klinge oder mit einem dhnlichen Gerdt die Farbe von der

Oberfldche der Zeichen vorsichtig und sauber abziehen. Dabei darauf achten, daB man beim Abziehen der Farbe nicht zu tief geret und die

Farboberfldche zwischen den Zeichen verletzt.

3. Sollte das Ergebnis nicht befriedigend sein, empfehlen wir die verbliebene Farbe mit einem geeigneten Ltisungsmittel (Pinselreiniger)

vollstdndig zu entfernen, die Schilder trocknen zu lassen und anschlieBend frische Farbe aufzutragen. Nach dem Durchtrocknen dasAbziehen

der Farbe von den Zeichenoberfldchen wiederholen.

4. MitVorsichtdie einzelnen Schilderaus ihrem Atzrahmen heraustrennen und die verbliebenen Grate entfernen.

5.MitsehrwenigKlebstoff die AUschilder iiberd@ufgedruckten Schilder des Fahrzeuges kleben.

ROCO wiinscht lhnen hierbei viel Erfolg und viel Freude an lhrem neuen Modell.

Pr6paration et montage des plaques d'immatriculation photograv6es @
Attention ! Pour un bon montage des plaques photograv6es fournies avec votre modile, il est conseill6 de tenir compte
des indications suivantes:
Lors de la livraison, les plaques sont entidrement peintes. Pour rendre apparents les caractdres m6talliques, la peinture doit 6tre enlev6e de

leur surface. Proc6dez comme suit:

1 . Poser l'ensemble des plaques (sans les d6tacher de leur cadre) sur une surface dure et bien plane.

2. Gratter soigneusement la couche sup6rieure de la peinture des caractdres de pr6f6rence avec la gomme ROC0 (r6f. 10002) ou un couteau

bien aiguis6 et
bien drgit ou avec un instrumert sjmilaire. Ne pas gratter trop profond6ment pour ne pas abimer la peinture du fond de la plaque.

3. Si [a r6sultant n'est pas satisfaisant il est conseill6 d'enlever toute la peinture avE un produit ililubnt nettoyant de pinceaux, laisser s6cher

et peindre la

plaque de nouveau. La nouvelle couche de peinture sdche gratteI de nouveau, la surface des caractdres.

4. D6tacher avec pr6caution les plaques du cadre et enlever les ar6tes.

5. Avec trds peu de colle, fixer les plaques pr6par6es sur les tampographies correspondantes de votre moddle.

ROCO vous souhaite de r6ussir votre op6ration et beaucoup de plaisir avec votre nouveau mod6le.

Working with etched labels

Pleasenote!Toachieve propermountingoftheenclosedetchedlabelswillyoupleasefollowtheseinstructions:
As delivered the etched label surface is completely covered with paint. To make the metal numbers and letters visible the paint must be

removedfrom the actual letter and numeralsurfaces:this is done as follows:

1. Before removing the labels from the etched frame place them with their backs on a firm and completely level surface.

2, Remove the paint from the surface of the characters carefully either with the R0CO rubber (art. no. 1 0002) a sharp knife having a straight
' edge orsimilar

object (e.9. single-edge razor blade).Take carethatwhile doing this the paint surface between the characters is not damaged.

3. lf the result is not satisfactory it is recommended that the remaining paint is removed with a suitable paint remover. Thoroughly dry the

labels and then
reapply fresh paint. Repeat the removal of the paint from the surface of the characters after the new paint is completely dry.

4. Carefully extract the different Iabels from their etching frames and remove any remaining buns.

5.Attach the etched labels with very smallamounts of adhesive on top of the printed signs on the vehicle.

ROCOwishesyou lots of pleasurewith your newmodel.
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